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(azərbaycan dili)

Lao (ພາສາ)

Giriş
ayinləri

ພິທີກໍາທີ່ແນະນໍາ

Xaç işarəsi ສັນຍາລັກຂອງໄມ້ກາງແຂນ

Atanın və

Oğulun və

Müqəddəs

Ruhun adı ilə.

ໃນພຣະນາມຂອງພຣະບິດາ, ແລະຂອງພຣະບຸດ,

ແລະຂອງພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ.

Amin ອາແມນ

Salamat ການທັກທາຍ

Rəbbimiz İsa

Məsihin lütfü, və

Allah sevgisi, və

Müqəddəs

Ruhun birliyi

Hamınızla

birlikdə olun.

ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ,

ແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະການສື່ສານຂອງພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ

ຢູ່ກັບທ່ານທັງຫມົດ.

Və ruhunuzla. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງທ່ານ.

Penitential akt ການກະທໍາເບື້ອງຕົ້ນ

Qardaşlar

(qardaş və

bacılar),

günahlarımızı

tanıyaq,

Beləliklə,

müqəddəs sirləri

qeyd etmək

üçün özümüzü

hazırlayın.

ອ້າຍນ້ອງ (ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ), ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາຮັບຮູ້ບາບຂອງພວກເຮົາ,

ແລະສະນັ້ນກະກຽມຕົວເອງເພື່ອສະເຫຼີມສະຫຼອງຄວາມລຶກລັບທີ່ສັກສິດ.

Uca Allaha etiraf

edirəm Sizə,

qardaşlarım və

bacılarım, Mən

çox günah

etmişəm,

ຂ້າພະເຈົ້າສາລະພາບຕໍ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງລິດອໍານາດສູງສຸດ ແລະສໍາລັບທ່ານ,

ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຫຼາຍ,

ໃນຄວາມຄິດຂອງຂ້ອຍແລະໃນຄໍາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ,

ໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດແລະໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດບໍ່ໄດ້ເຮັດ,

ຜ່ານຄວາມຜິດຂອງຂ້ອຍ, ຜ່ານຄວາມຜິດຂອງຂ້ອຍ,

ໂດຍຜ່ານຄວາມຜິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ສຸດ;
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Düşüncələrimdə

və mənim

sözlərimdə,

Etdiklərimdə və

nə edə

bilmədiklərimdə,

Mənim

günahımdan,

Mənim

günahımdan, ən

şiddətli

günahımdan;

Buna görə də,

Mary-ın hər

zaman bakirə,

Bütün mələklər

və müqəddəslər,

Sən, qardaşlarım

və bacılarım,

Allahımız Rəbbin

mənim üçün dua

etmək.

ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຂໍອວຍພອນໃຫ້ນາງມາຣີເຄີຍເປັນຜູ້ປົກຄອງເກົ່າ,

ທຸກທູດສະຫວັນແລະໄພ່ພົນ, ແລະທ່ານ, ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,

ເພື່ອອະທິຖານເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຕໍ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.

Qüdrətli Tanrıya

rəhmət eləsin,

Günahlarımızı

bağışla, və bizi

əbədi həyata

gətirin.

ຂໍໃຫ້ພະເຈົ້າຜູ້ມີອໍານາດສູງສຸດມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ,

ໃຫ້ອະໄພໃຫ້ພວກເຮົາບາບຂອງພວກເຮົາ,

ແລະນໍາພວກເຮົາໄປສູ່ຊີວິດຕະຫຼອດໄປ.

Amin ອາແມນ

Kyrie Kyrie

Ya Rəbb,

mərhəmət edin.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Ya Rəbb,

mərhəmət edin.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Məsih,

mərhəmət et.

ພຣະຄຣິດ, ມີຄວາມເມດຕາ.

ພຣະຄຣິດ, ມີຄວາມເມດຕາ.
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Məsih,

mərhəmət et.

Ya Rəbb,

mərhəmət edin.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Ya Rəbb,

mərhəmət edin.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Glorya ອະນາໄມ

Ən yüksək olan

Allaha izzət, və

yer üzündə yaxşı

iradə xalqına

sülh. Sizi

tərifləyirik, Sənə

xeyir-dua veririk,

Sizi heyran

edirik, Sizi

tərifləyirik,

Böyük izzətinizə

görə sizə

təşəkkür edirik,

Rəbb Allah,

səmavi padşah,

Ey Allah, Uca

ata. Lord İsa

Məsih, yalnız

Oğul, Atanın

oğlu Rəbb Allah,

Allahın quzu,

Dünyanın

günahlarını

götürürsən, bizə

rəhm et;

Dünyanın

günahlarını

götürürsən,

Duamızı al;

Atanın sağ

ກຽດຕິຍົດຂອງພະເຈົ້າສູງສຸດ, ແລະຄວາມສະຫງົບສຸກຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຕໍ່

ຜູ້ຄົນທີ່ມີຄວາມປະສົງດີ. ພວກເຮົາສັນລະເສີນທ່ານ,

ພວກເຮົາອວຍພອນເຈົ້າ, ພວກເຮົາຮັກທ່ານ, ພວກເຮົາສັນລະເສີນທ່ານ,

ພວກເຮົາຂໍຂອບໃຈທ່ານສໍາລັບລັດສະຫມີພາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ,

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ກະສັດແຫ່ງສະຫວັນ, ໂອ້ ພຣະເຈົ້າ, ພຣະບິດາຜູ້ຊົງຣິດ

ອໍານາດຍິ່ງໃຫຍ່. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດ, ພຣະບຸດອົງດຽວ,

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ພຣະບຸດຂອງພຣະບິດາ,

ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ, ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ;

ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ, ໄດ້ຮັບການອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ;

ເຈົ້ານັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະບິດາ, ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ. ເພາະເຈົ້າຜູ້

ດຽວຄືພຣະຜູ້ບໍລິສຸດ, ເຈົ້າຜູ້ດຽວຄືພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເຈົ້າຜູ້ດຽວຄືອົງສູງສຸດ,

ພຣະເຢຊູຄຣິດ, ດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ,

ໃນລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ. ອາແມນ.
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əlində

oturursunuz,

bizə rəhm et.

Yalnız sizin üçün

müqəddəsdir,

Sən tək sən

Rəbbsən, Sən

yalnız ən

yüksəksən,

Müqəddəs İsa,

Müqəddəs

Ruhla, Allahın

izzətində ata.

Amin.

Toplamaq ລວບລວມ

Dua edək. ໃຫ້ພວກເຮົາອະທິຖານ.

Amin. ອາແມນ.

Sözün
liturgiyası

liturgy ຂອງຄໍາ

İlk oxuma ການອ່ານຄັ້ງທໍາອິດ

Rəbbin sözü. ພຣະຄໍາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Tanrıya təşəkkür

edirəm.

ຂອບໃຈພະເຈົ້າ.

Cavabqayırma
məzmuru

Psalm ທີ່ບໍ່ມີຄວາມຫມາຍ

İkinci oxu ການອ່ານຄັ້ງທີສອງ

Rəbbin sözü. ພຣະຄໍາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Tanrıya təşəkkür

edirəm.

ຂອບໃຈພະເຈົ້າ.

Mücərrəd ພຣະກິດຕິຄຸນ

Rəbb səninlə

olsun.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ.

Və ruhunuzla. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

ການອ່ານຈາກພຣະກິດຕິຄຸນອັນສັກສິດຕາມ N.
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N.-ə görə

Müqəddəs

İncildən bir oxu.

Ya Rəbb, Sənə

Şöhrət

ກຽດຕິຍົດຂອງທ່ານ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

Rəbbin müjdəsi. ພຣະກິດຕິຄຸນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Rəbb İsa Məsih

sizə həmd edin.

ຈົ່ງສັນລະເສີນທ່ານ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດ.

Hopdurlu ສະລຶງ

İmançılıq ປະກອບອາຊີບຂອງສັດທາ

Bir tanrıya

inanıram, Ata

Qüdrətli, göy və

yerin yaradanı,

görünən və

görünməyən hər

şeydən. Bir Rəbb

İsa Məsihə

inanıram, Allahın

yeganə

doğulmuş oğlu,

hər yaşdan

əvvəl atanın

doğulduğu.

Allahdan Allah,

İşıqdan işıq,

Həqiqi Allahdan

həqiqi Allah,

doğulmuş,

edilməmiş, ata

ilə konqressiya;

Onun vasitəsilə

hər şey

düzəldildi. Bizim

kişilər üçün və

qurtuluşumuz

üçün göydən

ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າອົງດຽວ, ພຣະບິດາຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່,

ຜູ້ສ້າງສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ, ຂອງທຸກສິ່ງທີ່ສັງເກດເຫັນແລະເບິ່ງບໍ່ເຫັນ

. ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດອົງດຽວ, ພຣະບຸດອົງດຽວຂອງພຣະເຈົ້າ,

ເກີດຈາກພຣະບິດາກ່ອນທຸກໄວ. ພຣະເຈົ້າຈາກພຣະເຈົ້າ, ແສງສະຫວ່າງຈາກ

ແສງສະຫວ່າງ, ພຣະເຈົ້າແທ້ຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ, ເກີດ, ບໍ່ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ,

consubstantial ກັບພຣະບິດາ; ໂດຍຜ່ານພຣະອົງ,

ສິ່ງທັງຫມົດໄດ້ຖືກສ້າງຂື້ນ.

ສໍາລັບພວກເຮົາຜູ້ຊາຍແລະເພື່ອຄວາມລອດຂອງພວກເຮົາ,

ພຣະອົງໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ, ແລະໂດຍພຣະວິນຍານບໍລິສຸດໄດ້

incarnate ຂອງເວີຈິນໄອແລນ Mary, ແລະກາຍເປັນຜູ້ຊາຍ. ເພາະເຫັນ

ແກ່ພວກເຮົາ ເພິ່ນໄດ້ຖືກຄຶງຢູ່ໃຕ້ການຖືກຄຶງຢູ່ໃຕ້ພຣະກິດຕິຄຸນປີລາດ.

ລາວໄດ້ຮັບຄວາມຕາຍແລະຖືກຝັງໄວ້, ແລະໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນອີກໃນວັນທີສາມ

ສອດຄ່ອງກັບພຣະຄໍາພີ. ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ

ແລະນັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະບິດາ.

ພຣະອົງຈະມາອີກເທື່ອຫນຶ່ງໃນລັດສະຫມີພາບ ເພື່ອຕັດສິນຄົນເປັນແລະຄົນ

ຕາຍ ແລະອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະບໍ່ສິ້ນສຸດ.

ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ໃຫ້ຊີວິດ,

ຜູ້ທີ່ມາຈາກພຣະບິດາແລະພຣະບຸດ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະບິດາແລະພຣະບຸດໄດ້ຮັບ

ການເຄົາລົບນັບຖືແລະກຽດສັກສີ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ກ່າວຜ່ານສາດສະດາ.

ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນຫນຶ່ງ, ສັກສິດ, ກາໂຕລິກແລະອັກຄະສາວົກ.

ຂ້າພະເຈົ້າສາລະພາບບັບຕິສະມາຄັ້ງດຽວສໍາລັບການໃຫ້ອະໄພບາບ ແລະ

ຂ້າ ພະ ເຈົ້າ ຫວັງ ວ່າ ຈະ ຟື້ນ ຄືນ ຊີ ວິດ ຂອງ ຄົນ ຕາຍ

ແລະຊີວິດຂອງໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ. ອາແມນ.
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endi, Müqəddəs

Ruh tərəfindən

Məryəm

Məryəmin

təcəssümü idi,

və insan oldu.

Bizim xatirimiz

üçün Pontius

Pilate altında

çarmıxa çəkildi,

Ölümdən əziyyət

çəkdi və torpağa

verildi, və

üçüncü gün

yenidən yüksəldi

Müqəddəs

Yazılara uyğun

olaraq. Cənnətə

qalxdı və atanın

sağ tərəfində

oturur. Yenidən

izzətdə olacaq

Yaşayanları və

ölüləri

mühakimə

etmək və onun

Padşahlığının

sonu yoxdur.

Mən Rəbb,

Rəbbin, həyat

verən Ruha

inanıram, Ata və

Oğuldan kim

gəlir, Ata və

oğulla kiminlə

görüşür və

izzətlənir,

peyğəmbərlərdən
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danışanlar. Bir,

müqəddəs,

katolik və

apostol kilsəyə

inanıram.

Günahların

bağışlanması

üçün bir vəftiz

edirəm və

ölənlərin

dirilməsini

gözləyirəm və

dünyanın həyatı

gələcək. Amin.

Qədrinin ນິຍາຍ

Rəbbə dua edirik. ພວກເຮົາອະທິຖານຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Ya Rəbb,

duanımızı

eşidirəm.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຟັງຄໍາອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ.

Eucharistin
liturgiyası

liturgy ຂອງ Eucharist

Kütçü ການສະເຫນີຂາຍ

Heç vaxt Allah

mübarək olsun.

ຂໍເປັນພອນໃຫ້ພຣະເຈົ້າຕະຫຼອດໄປ.

Dua edin,

qardaşlar

(qardaş və

bacılar),

qurbanlığımın və

sənin Allaha

məqbul ola bilər,

Qüdrətli ata.

ຈົ່ງອະທິຖານ, ພີ່ນ້ອງ (ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ),

ການເສຍສະລະຂອງຂ້ອຍແລະຂອງເຈົ້າ ອາດຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ

, ພຣະບິດາຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.

Rəbb sizin

əlinizdəki

qurbanı qəbul

etsin Adının tərifi

ຂໍໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຍອມຮັບການເສຍສະລະຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ ສໍາລັບການສັນ

ລະເສີນແລະລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະນາມຂອງພຣະອົງ,

ເພື່ອຄວາມດີຂອງພວກເຮົາ

ແລະຄວາມດີຂອງສາດສະຫນາຈັກອັນສັກສິດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ.
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və izzəti üçün,

Yaxşılarımız

üçün və bütün

müqəddəs

kilsəsinin

yaxşılığı.

Amin. ອາແມນ.

Eucharist
namaz

ການອະທິຖານ Eucharistic

Rəbb səninlə

olsun.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ.

Və ruhunuzla. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Ürəklərinizi

qaldırın.

ຍົກຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ.

Onları Rəbbə

qaldırırıq.

ເຮົາຍົກເຂົາຂຶ້ນຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Allahımız Rəbbin

Rəbbinə şükür

edək.

ຂໍໃຫ້ເຮົາຈົ່ງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.

Düzdür və

ədalətlidir.

ມັນຖືກຕ້ອງແລະຍຸດຕິທໍາ.

Müqəddəs,

müqəddəs,

müqəddəs Rəbb

Hostların Tanrısı.

Cənnət və yer

şöhrətinizlə

doludur.

HOsanna ən

yüksəkdə.

Rəbbin adına

gələn xeyir-dua

verdi. HOsanna

ən yüksəkdə.

ບໍລິສຸດ, ບໍລິສຸດ, ບໍລິສຸດ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າພາບ.

ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍລັດສະຫມີພາບຂອງເຈົ້າ.

Hosanna ໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ.

ພອນແມ່ນຜູ້ທີ່ມາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. Hosanna ໃນທີ່ສູງທີ່

ສຸດ.

İman sirri. ຄວາມລຶກລັບຂອງສັດທາ.

Ya Rəbb,

ölümünüzü elan

ພວກເຮົາປະກາດຄວາມຕາຍຂອງເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ແລະປະກາດການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງເຈົ້າ ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະມາອີກ. ຫຼື:
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edirik və

dirilmənizi etiraf

edin Yenidən

gəlməyincə. Və

ya: Bu çörəyi

yeyib bu kuboku

içdikdə, Ya Rəbb,

ölümünüzü elan

edirik Yenidən

gəlməyincə. Və

ya: Dünyanın

Xilaskarı, bizi

xilas edin,

Xaçınız və

dirilmə ilə Bizi

azad etdin.

ເມື່ອເຮົາກິນເຂົ້າຈີ່ນີ້ ແລະດື່ມຈອກນີ້. ພວກເຮົາປະກາດຄວາມຕາຍຂອງເຈົ້າ,

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະມາອີກ. ຫຼື: ຊ່ວຍພວກເຮົາ,

ພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງໂລກ,

ສໍາລັບໂດຍການຂ້າມແລະການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງທ່ານ

ເຈົ້າໄດ້ປົດປ່ອຍພວກເຮົາແລ້ວ.

Amin. ອາແມນ.

Birlik ayinləri ພິທີສາມັນຊົນ

Xilaskarın

əmrində və ilahi

tədris tərəfindən

formalaşaraq

deməyə cəsarət

edirik:

ຕາມຄໍາສັ່ງຂອງພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດ ແລະຖືກສ້າງຂຶ້ນໂດຍການສອນອັນສູງ

ສົ່ງ, ພວກເຮົາກ້າເວົ້າວ່າ:

Göydə sənətkar

olan atamız,

Halbuki

adınızdır; Sənin

səltənəti gəlsin,

THY ediləcək

göydə olduğu

kimi yer üzündə.

Gündəlik

çörəyimizi bu

gün bizə verin,

Bizi

günahlarımızı

ພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ, ຊື່ຂອງເຈົ້າເປັນທີ່ສັກສິດ;

ອານາຈັກຂອງເຈົ້າມາ, ຈະເຮັດໄດ້ ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບຢູ່ໃນສະຫວັນ.

ເອົາເຂົ້າຈີ່ປະ ຈໍາ ວັນຂອງພວກເຮົາໃນມື້ນີ້, ແລະໃຫ້ອະໄພພວກເຮົາການລ່ວງ

ລະເມີດຂອງພວກເຮົາ, ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາໃຫ້ອະໄພຜູ້ທີ່ລ່ວງລະເມີດຕໍ່ພວກເຮົາ;

ແລະນໍາພວກເຮົາບໍ່ໄປສູ່ການລໍ້ລວງ, ແຕ່ປົດປ່ອຍພວກເຮົາຈາກຄວາມຊົ່ວ

ຮ້າຍ.
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bağışla, Bizə

qarşı

günahlandıranları

bağışladığımız

üçün; və bizi

sınağa

çəkməyin,

Ancaq bizi

pislikdən qurtar.

Bizi, Rəbb, hər

pisliyindən dua

edirik, dua

edirik,

Günümüzdə sülh

bəxş edərək, ki,

mərhəmətinizin

köməyi ilə,

Həmişə

günahdan azad

ola bilərik və

bütün

çətinliklərdən

təhlükəsiz,

mübarək ümid

gözlədiyimiz

üçün

Xilaskarımızın

gəlişi İsa Məsih.

ປົດປ່ອຍພວກເຮົາ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພວກເຮົາອະທິຖານ,

ຈາກທຸກໆຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ຂໍໃຫ້ສັນຕິພາບໃນສະໄໝຂອງພວກເຮົາ, ວ່າ,

ໂດຍການຊ່ວຍເຫຼືອຂອງຄວາມເມດຕາຂອງທ່ານ, ເຮົາອາດຈະເປັນອິດສະຫຼະ

ຈາກບາບສະເໝີ ແລະປອດໄພຈາກທຸກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ,

ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາລໍຖ້າຄວາມຫວັງອັນເປັນພອນ

ແລະການສະເດັດມາຂອງພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງພວກເຮົາ,

ພຣະເຢຊູຄຣິດ.

Padşahlıq üçün,

Güc və izzət

sənindir indi və

həmişəlik.

ສໍາລັບອານາຈັກ, ອໍານາດ ແລະ ລັດສະໝີ ແມ່ນຂອງເຈົ້າ

ໃນປັດຈຸບັນແລະຕະຫຼອດໄປ.

Lord İsa Məsih,

Həvarilərinizə

kim dedi: Sülh

səni tərk edirəm,

sülhümü sənə

verirəm,

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບອັກຄະສາວົກຂອງເຈົ້າ: ຄວາມ

ສະຫງົບທີ່ຂ້າພະເຈົ້າອອກຈາກທ່ານ, ຄວາມສະຫງົບຂອງຂ້າພະເຈົ້າຂ້າພະ

ເຈົ້າໃຫ້ທ່ານ, ຢ່າເບິ່ງບາບຂອງພວກເຮົາ, ແຕ່ໃນສັດທາຂອງສາດສະໜາຈັກ

ຂອງເຈົ້າ,

ແລະໃຫ້ສັນຕິພາບແລະຄວາມສາມັກຄີຂອງນາງດ້ວຍຄວາມກະລຸນາ ອີງຕາມ

ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງທ່ານ. ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ແລະປົກຄອງຕະຫຼອດໄປ.
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Günahlarımıza

baxmayın,

Ancaq kilsənin

imanında, və

sülh və birliyini

lütfkarlıqla bəxş

et iradənizə

uyğun olaraq.

Həmişə və

həmişəlik

yaşayan və

hökm sürənlər.

Amin. ອາແມນ.

Rəbbin sülhü

həmişə

yanınızda olsun.

ຄວາມສະຫງົບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າສະເໝີ.

Və ruhunuzla. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Bir-birimizi sülh

əlaməti təklif

edək.

ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາສະເຫນີໃຫ້ເຊິ່ງກັນແລະກັນສັນຍານຂອງສັນຕິພາບ.

Allahın quzu,

dünyanın

günahlarını

götürürsən, bizə

rəhm et. Allahın

quzu, dünyanın

günahlarını

götürürsən, bizə

rəhm et. Allahın

quzu, dünyanın

günahlarını

götürürsən, bizə

sülh verin.

ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,

ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ. ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ,

ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ, ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ.

ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,

ໃຫ້ພວກເຮົາສັນຕິພາບ.

Allahın

Quzusuna baxın,

Dünyanın

günahlarını

götürənləri gör.

ຈົ່ງເບິ່ງລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງເບິ່ງຜູ້ທີ່ເອົາບາບຂອງໂລກໄປ. ຜູ້ທີ່ເອີ້ນໃຫ້

ເຂົ້າຮ່ວມງານລ້ຽງຂອງລູກແກະກໍເປັນສຸກ.
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Quzunun şam

yeməyinə

çağırılanlar

mübarəkdir.

Lord, mən layiq

deyiləm

damımın altına

girməlisən,

Ancaq yalnız

sözü söyləyin və

ruhum

sağalacaq.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ມີຄ່າຄວນ

ທີ່ເຈົ້າຄວນເຂົ້າໄປໃຕ້ຫລັງຄາຂອງຂ້ອຍ ແຕ່ພຽງແຕ່ເວົ້າພຣະຄໍາແລະຈິດວິນ

ຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວ.

Məsihin bədəni

(qan).

ຮ່າງກາຍ (ເລືອດ) ຂອງພຣະຄຣິດ.

Amin. ອາແມນ.

Dua edək. ໃຫ້ພວກເຮົາອະທິຖານ.

Amin. ອາແມນ.

Sonrakı
ayinlər

ການສະຫລຸບພິທີກໍາ

Bərəkət ພອນ

Rəbb səninlə

olsun.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ.

Və ruhunuzla. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Qüdrətli Allah

səni qorusun,

ata və oğul və

müqəddəs ruh.

ຂໍໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປະທານພອນໃຫ້ທ່ານ, ພຣະບິດາ, ແລະພຣະບຸດ,

ແລະພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ.

Amin. ອາແມນ.

İşdən çıxarılma ການຍົກຟ້ອງ

Çıx, kütlə sona

çatdı. Və ya:

Gedin və Rəbbin

müjdəsini elan

edin. Yoxsa:

Rəbbi

həyatınızla

ອອກໄປ, ມະຫາຊົນໄດ້ສິ້ນສຸດລົງ. ຫຼື:

ໄປປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຫຼື: ໄປໃນສັນຕິພາບ,

ສັນລະເສີນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໂດຍຊີວິດຂອງເຈົ້າ. ຫຼື: ໄປຢູ່ໃນສັນຕິພາບ.
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izzətləndirərək

sülh içində ol. Və

ya: sülhə gedin.

Tanrıya təşəkkür

edirəm.

ຂອບໃຈພະເຈົ້າ.
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